1. Approving competent Authority/Country/
Autorité Compétente / Pays
DIRECTION GENERALE DE
L'AVIATION CIVILE

AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE
Certificat Libératoire Autorisé

= =
3. Form Tracking Number
N°® de repére du Formulaire

JIATION. EAS'A Eorm '1 22338323000012487015
Formulaire 1 de 'EASA Page 1 of 1
4. Organisation Name and Address: Goodrich Actuation Systems SAS

Nom et Adresse de I'Organisme :

43, Rue des Prés
27950 Saint-Marcel, France

5. Work Order/Contract/Invoice
Bon de commande/ Contrat/ Facture

/ R2025-59
6.ltem/ 7. Description/Description 8. Part No./N° de piéce 9. Qty/Qté 10. Serial No./ N° série 11. Status/Work
Item Etat/Travaux
01 SERVOCONTROL SC5091-1 1 921 OVERHAULED

12. Remarks/Remarques

SEE TEARDOWN REPORT SALES ORDER N®122205978

13a. Certifies that the items identified above were manufacturedin conformity to:
Certifie que les éléments identifiés ci-dessus ont été fabriqués conformeément aux:

approved design data and are in a condition for safe operation
|___I données de conception approuvées et sont en état de fonctionner en toute sécurité

non-a;;proved design data specified in Block 12
|:I données de conception non approuvees spécifiées dans 1a case 12

14a. Part 145.A.50 Release to Service

Approbation pour remise en service selon Partie 145.A.50

Other requlation specified in Block 12
Autre reglementation précisée en case 12

Certifies that unless otherwise specified in Block 12, the work identified in Block 11 and described in Block 12, was accomplished in
accordance with Part 145 and in respect to that work the items are considered ready for release to service.

Certifie que, sauf indication contraire spécifiée en case 12, les travaux identifiés en case 11 et décrits en case 12, ont été
réalisés conformément a la Partie 145 et qu'au vu de ces travaux, les piéces sont considérées prétes a la remise en service.

13b. Authorised Signature /
Signature autorisée

13c. Approval / Authorisation Number
Numéro d'agrément/d'autorisation

14b. Authorised Signature /

Signature autorisée /

14c. Certificate / Approval Ref. No
N° du Certificat/Agrément
FR.145.0051

13d. Name / Nom

13e. Date (dd mmm yyyy) / Date(jj mmm aaaa)

14d. Name / Nom
SAMIR BENAMAR

14e. Date (dd mmm yyyy) / Date(jj mmm aaaa)
16 JUN 2025

user/installer before the aircraft may be flown.

USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES / Responsabilités de l'utilisateur/ installateur

This certificate does not automatically constitute authority to install the item(s).
Ce document ne constitue pas forcément I'autorisation d'installer I'(es) item(s).

Where the user/installer performs work in accordance with regulations of an airworthiness authority different than the airworthiness authority specified in block 1, it is essential that the user/installer ensures that his/her
airworthiness authority accepts items from the airworthiness authority specified in block 1.

Quand l'utilisateur/installateur travaille selon les réglementations d'une autorité de navigabilité différente de l'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1, il est essentiel que l'utilisateur/installateur s'assure que son autorité de
navigabilité accepte les items libérés par l'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1.

Statements in block 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certification issued in accordance with the national regulations by the

Les indications portées en cases 13a et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas le dossier d'entretien de l'aéronef doit contenir une certification d’installation délivrée conformément aux réglements
nationaux par l'utilisateur/installateur avant que I'aéronef puisse voler.
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Contréle d'exécution des modifications

Modification checking

Fiche n°

Log card n° l/_l]

FICHE MATRICULE L0G CARD:

Material

Unite Date Hehe_smﬁse—Mdéﬁd—ﬁaﬁ{quant*
ou d'exécution T ' i ST
d é[i‘;‘;f*on société et tampon (1] Identification du matériel Material identification
Numéro Nature de la modification d'exécution contréle I =
N’ Da;‘e Type of modification Performing Performing Dénomination SERVO COMMANDE/ SERJO ConN T RO L.
dec?sfon i gl iilda
or inspection
contractor stamp zomenctamre 7050A4673006 |
. < g omenclature
& oop-Ae (=]
1| 5 JUN 2925 /yﬂﬁmw - 7%: o e Reférence fabricant Code fabricant
7 /? = )] Part number Manuf code ¢
S | SC 5091-1 F1688 |
Numéro de série Amendements AR D <3
Serial number 221 | Amendments | 1.5? |
Marque Type
Trade mark TRW SA Type | |
Identification du support ou du sous-support de rattachement
Related assembly or sub assembly identification
Code Dénomination
Gode g s | Name
[2] Marché ou commande / Contract or order
Référence Date
Reference Date
Organisme émetteur N° ou lot
Issuing agency Kit n°®
Fournisseur Adresse
Contractor Address
3] Garantie Guarantee
Matéris] Datetdalliaison Durée garantie Date de mise Durée garantie

de fonctionnement
Guarantee operation period

en service
Service date

de stockage

LA UL Guarantee storage period

Neuf / New

4] Renseignements particuliers Special information

(Document réception usine, dérogations, précaution 4 la mise en service, etc...)
(Acceptance document, concessions, précaution before putting into service...)

SE 813420-1
I.EJ Fonctionnement m
Unité ou société Date Positions Operation m
Contractor Date Location Support | Partiel Total
Support | Partial Total
TRW SA L NE Fab / Manutf. - Récept / Receipt. *
b OH
| | Déstockage / Depreservation
N EcH 26l VP. / Periodic Overhagme,  *
E c HO ]O'l /fz ?4 OH (& Montage / Fitting @_*
Limite de fonctionnement Limite de vie
Operating limit Life limit

890 250 720 - WAUGUIER - 01 30 93 02 17 - 37752/11 - 05/88

* Rayer la mention inutile * Delete as necessary




(5] % Positions successives et opérations d’entretien et de remise en état mineures et majeures
Successive location minor and major maintenance and overhaul operations

Fonctionnement
Operation Motif du mouvement (code, symptomes) - Travaux effectués - Piéces changées

Reason for transfert (code and symtoms) - Accomplished work - Replaced parts

Unité ou société Date Positions

Contractor Date Location Support Partiel Total
Support Partial Total

Positions successives avant livraison avion, voir au recto rubrique no 5

Successive location before A / C delivery - See front page box number 5

RS oif30/20:S | EcizoB Sw 1234 | 242083 | 293083 | 292v$3 ReEMoiAL R CoMENIEME
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